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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2019/861
zo 14. mdja 2019

o pozicii, ktord sa md v mene Europskej anie zau]at v Organizicii pre rybolov v ]uhovychodnom
Atlantiku (SEAFO), a o zruSeni rozhodnutia z 12. jina 2014 o pozicii, ktord sa méd v mene Unie
prijat v SEAFO

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej cldnok 43 v spojeni s jej clinkom 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Unia rozhodnutim Rady 2002/738/ES (') uzavrela Dohovor o ochrane a vyuzivani rybolovnych zdrojov v juhovy-
chodnom Atlantickom ocedne (3 (dalej len ,dohovor SEAFO®), ktorym bola zriadend Organizicia pre rybolov
v juhovychodnom Atlantiku (SEAFO).

(2)  Komisia SEAFO je zodpovednd za prijimanie opatreni, ktorych ciefom je zabezpecit dlhodobd ochranu
a optlmalne vyuzivanie rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru SEAFO. Takéto opatrenia sa mozu stat pre Uniu
zavdznymi.

(3)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 () sa stanovuje, Ze Unia zabezpecuje, aby boli
rybolovné a akvakultdrne ¢innosti dlhodobo environmentdlne udrzatelné a riadili sa spdsobom, ktory je v stilade
s cielmi, ktorymi je dosiahnut hospoddrsky a socidlny prinos a prinos v oblasti zamestnanosti, a prispiet
k dostupnosti dodévok potravin. V uvedenom nariadeni sa takisto stanovuje, ze Unia ma pri riadeni rybdrstva
uplatiiovat pristup predbeZnej opatrnosti a snazit sa zabezpecit, aby sa pri vyuzivani morskych biologickych
zdrojov obnovovali a udrziavali populac1e druhov lovenych nad droviiami, pri ktorych mozno dosiahnut
maximélny udrzatelny vynos. Dalej sa v fiom stanovuje, Ze Unia m4 prijimat riadiace a ochranné opatrenia na
zdklade najlepsich dostupnych vedeckych odportcani, podporovat prehlbovanie vedeckych poznatkov
a odporacani, postupne eliminovat odhadzovanie tlovkov a presadzovat rybolovné metédy, ktoré prispievaja
k selektivnejsiemu rybolovu, zabrafiovaniu nechcenym tlovkom a maximdlnemu moZnému zniZeniu ich
mnozZstva, ako 3 rybolovu s malym vplyvom na morské ekosystémy a rybolovné zdroje. Okrem toho sa
v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013 $pecificky uvidza, ze dané ciele a zasady ma Unia uplatnovat v ramci vonkajsich
vztahov v oblasti rybarstva

(4)  Ako sa uvddza v spoloénom ozndmeni vysokého predstavitel’a Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostna politiku
a Eurépskej komisie s ndzvom ,Medzindrodnd sprava ocednov: program pre budtcnost nasich ocednov*
a v zdveroch Rady k uvedenému spoloénému ozndmeniu, podstatou Cinnosti Unie v tychto férach je
presadzovanie opatreni na podporu a zefektivnenie ¢innosti regiondlnych organizécii pre riadenie rybarstva
(REMO) a v pripade potreby zlepSenie ich spravy.

(5)  V ozndmeni Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regi6nov s nazvom ,Eurdpska stratégia pre plasty v obehovom hospodérstve” sa uvadzaju Specifické opatrenia na
zniZenie mnoZstva plastov v mori a znelistovania mora, ako aj mnoZstva strateného alebo opusteného
rybarskeho vystroja na mori.

(") Rozhodnutie Rady 2002/738/ES z 22. jila 2002 o uzatvoreni Dohovoru o ochrane a vyuzivani rybolovnych zdrojov v juhovychodnom
Atlantickom oceane Eurépskym spolocenstvom (U. v. ES L 234, 31.8.2002, 5. 39).

() U.v.ESL234,31.8.2002, s. 40.

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej rybérskej politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a zrusuji nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U v.EUL 354,28.12.2013,s. 22).
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(6)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa m4 na roky 2019 — 2023 v mene Unie zaujat na zasadnutiach komisie
SEAFO, pretoze ochranné opatrenia SEAFO a opatrema na ich presadzovanie sa stant pre Uniu zdvdznymi
a mdzu rozhodujicim sposobom ovplyvnif obsah prava Unie, konkrétne nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 (%)

a (ES) ¢. 1224/2009 () a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 (9.

(7)  Stcasna p021c1a ktord sa md v mene Unie zaujat na zasadnutiach komisie SEAFO, je stanovend v rozhodnuti
Rady z 12. jina 2014 o pozicii, ktord sa md v mene Unie prijat v SEAFO. Je vhodné zrusit uvedené rozhodnutie
a nahradit ho novym rozhodnutim, ktoré by sa vztahovalo na roky 2019 — 2023.

(8)  Vzhladom na to, Ze rybolovné zdroje v oblasti dohovoru SEAFO majii premenlivy charakter, a je teda potrebné,
aby pozicia Unie zodpovedala aktudlnemu VyVO]u vritane novych vedeckych a inych relevantnych informécii
predlozenych pred zasadnutiami SEAFO alebo pocas nich, mali by sa v stilade so zdsadou lojlnej spoluprace
medzi institGciami Ume zakotvenou v ¢ldnku 13 ods. 2 Zmluvy o Eur6pskej tnii stanovit postupy na kazdoro¢né
stanovenie pozicie Unie na roky 2019 — 2023,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujat na zasadnutiach komisie Organizicie pre rybolov v juhovychodnom Atlantiku
(SEAFOQ), je stanovend v prilohe 1.

Cldnok 2

Kazdoro¢né stanovenie pozicie Unie, ktord sa md zaujat na zasadnutiach komisie SEAFO, sa vykondva v sulade
s prilohou IL

Cldnok 3

Rada na navrh Komisie posidi a podla potreby zreviduje poziciu Unie stanovend v prilohe I najneskor do konania
vyro¢ného zasadnutia komisie SEAFO v roku 2024.

Cldnok 4

Rozhodnutie Rady z 12. jina 2014 o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tnie prijaf v Organizicii pre rybolov
v juhovychodnom Atlantiku (SEAFO), sa tymto zrusuje.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrafiovanie nezakonnému,
nenahldsenému a neregulovanému rybolovu na odrédzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a doplhaj nariadenia (EHS)
¢.2847/93, (ES) €. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusuja narladema (ES) €. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U.v. EU L 286,
29.10.2008,s. 1). )

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Unie na zabezpecenie dodrZiavania
pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktor}'fm sa menia a doplnaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 23712002,
(ES) . 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) & 21152005, (ES) &. 2166/2005, (ES) <. 3882006, (ES) &. 509/2007, (ES) & 676/2007, (ES)

¢. 1098/2007, (ES) ¢, 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuji nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
¢.1966/2006 (U.v.EU L 343,22.12.2009, s. 1).

(°) Nariadenie Eur6pskeho parlarnentu a Rady (EU) 20172403 z 12. decembra 2017 o udrzatelnom riadeni vonkajsich rybdrskych flotil,

ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U.v. EUL 347, 28.12.2017, 5. 81).
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Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 14. mdja 2019

Za Radu
predseda
P. DAEA
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PRILOHA I

Pozicia, ktord sa md zaujat v mene Unie v Organizicii pre rybolov v juhovychodnom Atlantiku
(SEAFO)

1. ZASADY

V rémci SEAFO Unia:

a) kond v sdlade s cielmi a zdsadami, ktoré sleduje v rdmci spolo¢nej rybarskej politiky (SRP), najmi prostrednictvom
pristupu predbeznej opatrnosti a v stlade s cielmi stivisiacimi s dosiahnutim maximalneho udrzatelného vynosu
podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) & 1380/2013, aby tak podporila vykonavanie ekosystémového pristupu
k riadeniu rybdrstva a v maximdlnej moznej miere zamedzila nechcenym tlovkom a zniZila ich pocet, postupne
eliminovala odhadzovanie dlovkov a minimalizovala vplyv rybolovnych ¢innosti na morské ekosystémy a ich
biotopy, a zdroven Zabezpecxla prostrednictvom podpory rentabilného a konkurenc1eschopneho sektora rybdrstva
Unie primerand Zivotnii troveni osobdm zdvislym od rybérskych ¢innosti a zohladnila zaujmy spotrebitelov;

£

vyvija snahu o primerané zapojenie zainteresovanych strin do fazy pripravy opatreni SEAFO a zabezpeluje, aby
opatrenia prijaté v ramci SEAFO boli v stlade s dohovorom SEAFO;

zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v rimci SEAFO boli v stilade s medzindrodnym pravom, a najmi s ustanoveniami
Dohovoru OSN o morskom prave (1982), Dohody OSN o ochrane a vyuZivani transzondlnych populacii ryb
a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti (1995), Dohody o podporovani dodrziavania medzinirodnych
ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi plavidlami na $irom mori (1993) a Dohody Organizicie OSN pre
vyZivu a polnohospoddrstvo o opatreniach pristavnych 3tatov (2009).

O
~

=

podporuje pozicie, ktoré zodpovedaji najlepSej praxi regiondlnych organizdcii pre riadenie rybdrstva (RFMO)
v rovnakej oblasti;

e) vyvija tsilie o dosiahnutie synergie s politikou, ktorti sama presadzuje v rdmci bilaterdlnych vztahov s tretimi
krajinami v oblasti rybdrstva, a zabezpecuje sidrznost s ostatnymi svojimi politikami, najméd v oblasti vonkajsich
vztahov, zamestnanosti, Zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovécie;

f) zabezpecuje dodrziavanie medzindrodnych zévizkov Unie;

g) kond v stlade so zdvermi Rady z 19. marca 2012 k ozndmeniu Komisie o vonkajsom rozmere spolo¢nej rybarskej
politiky ();

h) vyvija asilie o vytvorenie rovnakych podmienok pre flotilu Unie v rdmci oblasti dohovoru SEAFO, ktoré vychidzajii
z rovnakych zasad a noriem, aké platia podla prava Unie, a podporuje jednotné vykonavanie uvedenych zisad
a noriem;

i) kond v silade so zdvermi Rady () k spolonému ozndmeniu vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnii politiku a Eurdpskej komisie s ndzvom Medzindrodnd sprdva ocednov: program pre budiicnost nasich
ocednov (%), propaguje opatrenia na podporu a zvySenie U¢innosti opatreni SEAFO a v relevantnych pripadoch
zlepSuje jej spravu a vysledky (najmd pokial ide o vedu, dodrziavanie pravidiel, transparentnost a rozhodovaci
proces), ¢o ma prispiet ku vSetkym aspektom udrzate[ného vyuzivania ocednov;

j) podporuje koordiniciu medzi RFMO a regiondlnymi morskymi dohovormi a v relevantnych pripadoch aj spolupracu
s medzindrodnymi organizdciami v rdmci ich mandatu;

k) podporuje mechanizmy spoluprace medzi RFMO, ktoré nie si zamerané na tuniaky, podobné mechanizmom, ako je
tzv. kobsky proces v pripade REMO zameranych na tuniaky.

2. SMEROVANIE USILIA

Unia vyvija v relevantnych pripadoch tsilie o podporu SEAFO pri prijiman{ tychto opatrent:

a) opatrenia na ochranu a riadenie rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru, ktoré vychddzaji z najlepsich dostupnych
vedeckych odporticani, vratane reguldcie celkového povoleného vylovu (TAC) a kvt alebo usilia pre Zivé morské
biologické zdroje, na ktoré sa vztahuje SEAFO, ktorymi sa najneskor do roku 2020 dosiahne alebo udrzi miera
vyuZivania na trovni maximdlneho udrzatelného vynosu. V pripade potreby mozno uvazovat o prijati $pecifickych
opatreni zameranych na nadmerne lovené populdcie, aby sa dosiahla rovnovdha medzi rybolovnym dsilim
a dostupnymi rybolovnymi moznostami;

() 7087/12REV 1 ADD 1 COR 1.
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() JOIN(2016) 49 final z 10.11.2016.
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b) opatrenia na zabrafiovanie nezdkonnym, nenahldsenym a neregulovanym (NNN) rybolovnym c¢innostiam, na
odrddzanie od nich a ich odstrinenie v oblasti dohovoru vritane zaradovania prislusnych plavidiel do zoznamu
plavidiel vykondvajtcich NNN rybolov;

c) opatrenia na posilnenie zberu vedeckych tidajov v oblasti rybolovu a na podporu lepsej spoluprdce medzi odvetvim
a vedcami;

d) opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dohlad v oblasti dohovoru s cielom zabezpecit G¢innid kontrolu a stlad
s opatreniami prijatymi v rdmci SEAFO;

€) opatrenia, ktorych cielom je minimalizovat negativny vplyv rybolovnych ¢innosti na morskd biodiverzitu a morské
ekosystémy a ich biotopy, vritane opatreni na zniZenie znelistovania mora a prevenciu odhadzovania plastov do
mora a zniZenie vplyvu plastov v mori na morskii biodiverzitu a ekosystémy, opatrenia na ochranu citlivych
morskych ekosystémov v oblasti dohovoru SEAFO a Medzindrodnymi usmerneniami FAO na riadenie hlboko-
morského rybolovu na $irom mori a opatrenia na prevenciu a maximédlne mozné zniZenie nechcenych dlovkov
vratane obzvla$t zranitenych morskych druhov a na postupni elimindciu odhadzovania tlovkov;

f) opatrenia na zniZenie vplyvu opusteného, strateného alebo inak vyradeného rybarskeho vystroja (ALDFG) v ocedne
a ulahCenie vyhladdvania a vylovu takéhoto vystroja;

g) opatrenia, ktoré st zamerané na zdkaz rybolovu zacieleného vylu¢ne na ziskavanie Zralo¢ich plutiev a ktoré
pozadujd, aby boli vietky Zraloky vylodené so vietkymi plutvami neoddelenymi od tela;

h) v ndlezitych pripadoch a v miere, ktord umoznuji relevantné ustanovujice dokumenty, odporicania na podporu
vykondvania Dohovoru Medzindrodnej organizécie price o praci v odvetvi rybolovu (ILO);

i) v nalezitych pripadoch spolo¢ny postup s ostatnymi RFMO, a to najmid s tymi RFMO, ktoré sa podielaji na riadeni
rybolovu v rovnakom regione;

j) dalsie technické opatrenia na zdklade odpordcani orgdnov a pracovnych skupin SEAFO.
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PRILOHA II

Kazdoroénd Specifikicia pozicie Unie, ktord sa m4 prijat na zasadnutiach Organizicie pre rybolov
v juhovychodnom Atlantiku

Pred kazdym zasadnutim komisie SEAFO sa v pripade, Ze tento organ je vyzvany pr1]at rozhodnutia, ktoré sa mozu stat
pre Uniu zdviznymi, podmknu kroky potrebné na to, aby sa v pozicii, ktord sa ma vyjadrit v mene Unie, zohladnili
najnovsie vedecké a iné relevantné informdcie predlozené Komisii v silade so zdsadami a smerovanim dsilia
stanovenymi v prilohe L

Na tento tcel a na zdklade danych informacii Komisia predlozi Rade na diskusiu a schvélenie konkrétnych aspektov
navrhovaneJ Specifikicie pozicie Unie pisomny dokument, v ktorom uvedie informdcie o navrhovanej $pecifikacii
pozicie Unie, a to v dostato¢nom predstihu pred kazdym zasadnutim komisie SEAFO.

Ak v prlebehu zasadnutia komisie SEAFO, a to ani priamo na mieste, nemozno dosiahnut dohodu o tom, aby sa
v pozicii Unie zohladnili nové prvky, zdlezitost sa posttpi Rade alebo jej pripravnym orgdnom.



	ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2019/861 zo 14. mája 2019 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Organizácii pre rybolov v juhovýchodnom Atlantiku (SEAFO), a o zrušení rozhodnutia z 12. júna 2014 o pozícii, ktorá sa má v mene Únie prijať v SEAFO 

